
Цяо Цзинь кивнул: "Хорошо, я заберу тебя".

Ей было слишком легко забрать Ян Цю Лу.

Даже если она не имела удостоверения личности, она могла как раз вызвать машину для
возвращения в столицу, и по дороге Он Yao смог бы закончить бумажную работу Ян Цю Лу и
получить ее новую регистрацию домашнего хозяйства.

Цяо Цзинь поднял на неё подбородок: "Иди собирай вещи, что хочешь забрать".

Когда она закончила говорить это, Линг тоже недовольно проснулась.

Она прикрыла голову, немного бредит: "Что... что со мной не так?"

Ян ЦюЛу был шокирован и кричал: "Сестра Лин".

Когда сестра Лин увидела Ян Цю Лу, она забралась с костью: "Эй, ты в порядке?!".

Почему она внезапно упала в обморок, и не имела памяти предыдущих событий, как раз
вспомнила что Yang Qiu Lu собирался повеситься.

Теперь, когда кто-то собирался забрать её, сердце Ян Цю Лу было гораздо спокойнее, она
кивнула со слезами на глазах: "Я в порядке, сестра Лин, прошло столько времени, спасибо вам
большое, я так многим вам обязана, сколько бы лет, сколько бы я ни была способна, я
обязательно вернусь, чтобы отплатить вам".

"Глупое дитя, что ты скажешь о том, чтобы отплатить, а не отплатить."

Сестра Линг взяла ее за руку и похлопала: "Ты дитя... эй!"

Просто она была на дне общества и видела слишком много отчаянных ситуаций.

Единственная вещь, которую она могла сделать, была помочь заблокировать тех, кто пришел
искать неприятности и дать Yang Qiu Lu руку помощи время от времени.

Ян Цюй Лу была вынуждена своей собственной семьей до такой степени, что она даже не
могла позволить себе есть.

У Ян ЦюЛу были только сушеные булочки на пару, которые стоили пятьдесят центов каждая,
не говоря уже о лапше быстрого приготовления, которая стоила по два юаня за каждую.



В большинстве случаев она даже не осмеливалась есть, потому что после этой трапезы не было
бы никого следующего.

Один человек присел на корточки в доме и заплакал.

Первое, что вам нужно сделать, это взглянуть на другую сторону дома и посмотреть, сможешь
ли ты найти способ избавиться от них.

Эти люди были неразумны, поэтому кроме помощи Ян Цю Лу, сестра Лин не знала, что она
может сделать.

Линг кое-что поняла только после того, как закончила говорить, и повернулась, увидев Цяо
Цзинь, она выглядела удивлённой: "Ты..."

Эта девушка, кажется, только что приехала, что она здесь делает?

Цяо Цзинь посмотрел на сестру Лин и улыбнулся в тусклой улыбке: "Привет".

Внутри глаза сестры Линг все еще остерегались: "Чего ты хочешь?"

Ян Цюй Лу держала Линь за руку, немного грустно: "Сестра Линь, я хочу пойти с ней".

"Пойти с ней?"

Глаза Линг повернулись к ней: "Ты знаешь, что она делает? Ты знал, что раньше тебя почти
продавал торговец людьми?"

Иначе Ян Цю Лу не была бы так напугана, что даже не осмелилась бы бежать.

"Все в порядке, я ей доверяю".

Ян Цюй Лу сказала это очень тихо, она не знала, что происходит, но когда она увидела Цяо
Цзинь, она была особенно уверена в ней.

Такая красивая девушка, которая, казалось бы, пришла с небес, даже если бы она хотела
причинить ей вред, какой была бы польза от этой дешевой жизни?

Она горько смеялась над этой мыслью.

"Ты..."



Линг хотела сказать, что этому человеку можно просто доверять, но когда она посмотрела на
Цяо Цзинь, то оказалась немного нерешительной.

Девушка перед ней одета в дорогой наряд, и она с первого взгляда знает, что родилась
необыкновенной, но я просто не знаю, что она будет делать, если возьмет Ян Цю Лу.
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